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M e t h o d s : a c ro s s -c u t t i n g m e t h o d o l o g i c a l s t u d y w a s c a r r i e d o u t i n p e d i a t r i c o u t p a t i e n t s c l i n i c s i n Brazil, covering 118 children/adolescents with asthma or diabetes and their parents or carers. Translation, back-translation and cultural adaptation were carried out to obtain conceptual and semantic equivalence at t h e l e v e l o f i n d i v i d u a l i t e m s . E q u i v a l e n c e w a s m e a s u re d s t a t i s t i c a l l y b y d e s c r i b i n g t h e i n i t i a l
psychometric properties, using validity and reliability criteria.
Results: most of the items were considered relev a n t a n d 1 4 o f t h e m w e re m o d i f i e d f o l l o w i n g t h e s e m a n t i c v a l i d a t i o n p h a s e . Va l u e s f o r C ro n b a c h 's a l p h a w e re α = 0 . 9 2 a n d α = 0 . 9 3 , f o r t h e v e r s i o n f o r children and adolescents and the version for parents a n d c a re r s , re s p e c t i v e l y. A n a l y s i s o f c o r re l a t i o n s between items and dimensions revealed a satisfactory
degree of convergent and discriminant validity.
C o n c l u s i o n s : t h e i n i t i a l p h a s e i n d i c a t e s t h a t D I S A B K I D S m o d u l e i s a v a l i d a n d re l i a b l e t o o l f o r measuring quality of life in a Brazilian context.
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Resumo
O b j e t i v o s : d e s c re v e r o p ro c e s s o d e a d a p t a ç ã o c u l t u r a l p a r a o B r a s i l d o M ó d u l o G e n é r i c o DISABKIDS para Condicões Crônicas (DCGM-37), um instrumento genérico para mensuração da qualid a d e d e v i d a d e c r i a n ç a s e a d o l e s c e n t e s c o m condições crônicas. M é t o d o s : e s t u d o m e t o d o l ó g i c o , t r a n s v e r s a l , conduzido em ambulatórios pediátricos brasileiros, i n c l u i n d o 11 8 c r i a n ç a s / a d o l e s c e n t e s c o m a s m a o u d i a b e t e s e s e u s p a i s / c u i d a d o re s . O s p ro c e s s o s d e tradução-retrotradução e adaptação cultural foram realizados visando a obter equivalência conceitual e semântica em nível de itens. A equivalência de medida f o i a v a l i a d a p o r a n á l i s e e s t a t í s t i c a , re a l i z a d a p a r a d e s c r i ç ã o d a s p ro p r i e d a d e s p s i c o m é t r i c a s i n i c i a i s , segundo os critérios de validade e confiabilidade.
Resultados: a maioria dos itens foi considerada relevante e 14 deles foram modificados após a fase de validação semântica. Valores para a estatística alfa de Cronbach foram α=0,92 e α=0,93, para a versão crianças/adolescentes e pais/cuidadores respectivamente. A análise das correlações entre itens e dimens õ e s m o s t ro u v a l i d a d e c o n v e rg e n t e e d i s c r i m i n a n t e satisfatórias. C o n c l u s õ e s : a f a s e i n i c i a l i n d i c a q u e o i n s t r umento deverá constituir ferramenta válida e confiável para mensuração da qualidade de vida na realidade
brasileira.
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Rev. Bras. Saúde Matern. Infant., Recife, 10 ( A equivalência semântica foi suficientemente atingida após necessárias modificações na redação de 14 dos 37 itens e em uma das opções da escala de resposta. São alguns exemplos: "Sua condição deixa você abatido?"; "Você desfruta sua vida?" e "A sua vida é regida pela sua condição?", modificadas para:
"Sua condição deixa você para baixo?"; "Você aproveita sua vida?" e "Sua vida é controlada pela sua condição?", respectivamente.
As crianças de oito a dez anos (13 entre as 39), 
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